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Dodatok č. 16 
k ZMLUVE O DIELO č. 2001/00539/IZM/41,  

 
uzatvorený podľa § 516 Občianskeho zákonníka č. 40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov 

v spojení s ustanovením § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení 
neskorších predpisov medzi 

 
I. Objednávateľom: 
 
 Mesto Košice 
 so sídlom:  Trieda SNP 48/A, 040 11 Košice 

IČO:    00 691 135  
DIČ:   2021186904 
IČ DPH:   SK2021186904 
bankové spojenie: Všeobecná úverová banka,  a. s.  
číslo účtu (IBAN): SK38 0200 0000 0030 0044 8853 

 
v mene mesta koná Ing. Jaroslav Polaček, primátor  
(ďalej len „Objednávateľ“) 

 
a 
 
II. Zhotoviteľom: 
 

KOSIT a. s. 
so sídlom:  Rastislavova 98, 043 46 Košice 
IČO:    36 205 214 
DIČ:   2020061461 
IČ DPH:  SK2020061461 
bankové spojenie: Tatra banka, a. s.  
číslo účtu (IBAN): SK30 1100 0000 0029 4802 6001 

 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Košice I v oddiele Sa vo vložke č. 1169/V 
v mene spoločnosti koná Martin Šmigura, predseda predstavenstva a Ing. Marián Christenko, 
člen predstavenstva  
(ďalej len „Zhotoviteľ“) 

 
(ďalej spoločne len „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo „Zmluvná strana“) 
 
 

I. 
 
Vzhľadom k zavádzaniu triedeného zberu komunálneho odpadu pre biologicky rozložiteľný kuchynský 
odpad sa Zmluvné strany dohodli v súlade s ustanovením článku X., odsek 2 zmluvy o dielo zo dňa 
28. decembra 2001 č. 2001/00539/IZM/41 v znení neskorších dodatkov (ďalej len „zmluva“) na 
nasledovnej zmene Zmluvy: 
 
1. V článku II. Zmluvy sa v odseku 1 vkladá za písmeno c) nové písmeno d), ktoré znie: 
 

„d) biologicky rozložiteľným kuchynským odpadom (ďalej aj ako „KBO“) pochádzajúcim od 
fyzických osôb s pobytom na území mesta Košice, od fyzických osôb, ktoré sú vlastníkmi 
nehnuteľností na trvalé a/alebo dočasné bývanie na území mesta Košice,“ 

 
Doterajšie písmená d) a e) sa označujú ako písmená e) a f). 

 
2. V článku II. Zmluvy sa v odseku 2 v písmene a) vkladá za bod 5. nový bod 6., ktorý znie: 
 

„6. pre pravidelný triedený zber biologicky rozložiteľného kuchynského odpadu v rámci 
individuálnej a komplexnej bytovej zástavby,“ 

 
Doterajšie body 6., 7. a 8. sa označujú ako body 7., 8. a 9. 
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3. V článku II. Zmluvy sa za odsek 8 vkladá nový odsek 9, ktorý znie: 

 
„(9) Zmluvné strany sa dohodli, že: 

a) v dôsledku zavedenia vykonávania triedeného zberu biologicky rozložiteľného 
kuchynského odpadu sa Zhotoviteľ zaväzuje k 1. januáru 2023 znížiť počet zberných 
nádob typu 1.100L uvedených v článku X. odseku 2 Prílohy č. 1 k Zmluve o 250 kusov; 
vymedzenie jednotlivých stanovíšť zberných nádob, z ktorých búdu odobrané zberné 
nádoby typu 1.100L určia zmluvné strany dohodou najneskôr do 30. októbra 2022, 

b) počas rokov 2022, 2023 a 2024 vždy k 30. júnu a 31. decembru príslušného kalendárneho 
roka vyhodnotia množstvo oddelene vyzbieranej zložky komunálneho odpadu - biologicky 
rozložiteľného kuchynského odpadu za príslušný kalendárny polrok prostredníctvom 
zberných nádob typu KBO-240 so zreteľom na možnosti úpravy (i) počtu zberných nádob 
typu 1.100L určených na zber zmesového komunálneho odpadu na jednotlivých 
stanovištiach zberných nádob alebo (ii) počtu  manipulácií s takýmito nádobami. Úpravy 
počtov zberných nádob typu 1.100L  alebo manipulácii podľa tohto odseku sa vykonajú 
formou dodatku k Zmluve, ktorým sa upravia príslušné ustanovenia Zmluvy a Prílohy č. 1, 
najmä ustanovenia článku X. odseku 2, 3, 4  a 5 Prílohy č. 1 k Zmluve s tým, že Zhotoviteľ 
sa zaväzuje upraviť počty zberných nádob typu 1.100L určených na zber zmesového 
komunálneho odpadu na jednotlivých stanovištiach zberných nádob, resp. počty 
manipulácií do jedného (1) mesiaca od účinnosti takéhoto dodatku.“ 

 
4. V článku IV. Zmluvy sa v odseku 3 mení písmeno f), ktoré znie: 
 

„f) samostatnou faktúrou cenu za služby podľa prílohy č. 2, článok IV. Ostatné výkony (cena za 
služby na základe osobitných objednávok, ručnú očistu stanovišťa,  čistenie zberných nádob, 
výkony zberových vozidiel a mechanizmov; prenájom zberných nádob typu KZ, hygienizačné 
opatrenia pre zberné nádoby typu KBO-240 a KBO-30) (Prílohou faktúry budú kópie 
objednávok Objednávateľa). 

 
Za písmeno f) pripájajú nové písmená g) a h), ktoré znejú: 

 
„g) samostatnou faktúrou cenu za služby podľa prílohy č. 2, článok I. Zber a odvoz odpadu, odsek 

8, (Cena za odvoz odpadu prostredníctvom zberných nádob typu KBO-240 a KBO-30) 
a odsek 9 (Cena za zber KBO prostredníctvom zberných nádob typu KBO-240 a KBO-30), 

 
h) samostatnou faktúrou cenu za služby podľa prílohy č. 2, článok II. Zhodnotenie 

a zneškodnenie odpadu, odsek 3 (Spracovanie triedene zbieraného biologicky rozložiteľného 
kuchynského odpadu),“ 

 
5. V Prílohe č. 1 sa v článku I. v odseku (1) vkladá za písmeno m) nové písmeno n), ktoré znie: 
 

„n) pod triedeným zberom biologicky rozložiteľného kuchynského odpadu sa pre účely tejto 
prílohy rozumie zber oddelene zbieranej zložky komunálneho odpadu  - biologicky 
rozložiteľného kuchynského odpadu (ďalej len „Triedený zber KBO“),“ 

 
Doterajšie písmená n) až p) sa označujú ako písmená o) až r). 

 
6. V Prílohe č. 1 sa v článku II. v odseku (2) v písmene c) dopĺňajú ďalšie odrážky, ktoré znejú: 
 

„- typ „VO-KBO-240“; t. j. plastové vrece s objemom 240 litrov určené výlučne na biologicky 
rozložiteľný kuchynský odpad predovšetkým, avšak nielen v rámci komplexnej bytovej 
výstavby, ktoré sa vkladá do zbernej nádoby KBO-240 po každej jej manipulácii; 

- typ „VO-KBO-30“; t. j. plastové vrece s objemom 30 litrov určené výlučne na biologicky 
rozložiteľný kuchynský odpad predovšetkým, avšak nielen v rámci individuálnej bytovej 
výstavby, ktoré sa vkladá do zbernej nádoby KBO-30 po každej jej manipulácii;“ 

 
7. V Prílohe č. 1 sa v článku II. v odseku (2) dopĺňa nové písmeno f), ktoré znie: 
 

„f) zberné nádoby určené na opakované použitie v rámci Triedeného zberu KBO: 
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- typ „KBO-240“; t. j. zberná nádoba s objemom 240 litrov v hnedom farebnom prevedení 
určená výlučne na biologicky rozložiteľný kuchynský odpad predovšetkým, avšak nielen 
v rámci komplexnej bytovej výstavby;  

 
- typ „KBO-30“; t. j. zberná nádoba s objemom 30 litrov v hnedom farebnom prevedení 

určená výlučne na biologicky rozložiteľný kuchynský odpad predovšetkým, avšak nielen 
v rámci individuálnej bytovej výstavby;“ 

 
8. V Prílohe č. 1 sa v článku II. menia odseky (4) a (5), ktoré znejú: 
 

„(4) Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť čistenie zberných nádob typu 1.100L, typu KUKA a typu 
KBO-240 v  intervaloch v zmysle článku X. tejto prílohy s použitím mechanizmu 
umožňujúceho očistu zbernej nádoby priamo v dosahu stanovišťa, na ktorom sú umiestnené. 

 
(5) V prípade zberných nádob určených na opakované použitie v zmysle odseku 2, písmena a), 

b), d) a f) tohto článku platí Objednávateľ cenu za ich užívanie Zhotoviteľovi v zmysle prílohy 
č. 2 zmluvy. V nadväznosti na § 81 ods. 11 v spojitosti s § 59 ods. 4 zákona č. 79/2015 Z. z. 
o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v  znení neskorších predpisov, v 
prípade zberných nádob určených na opakované použitie v zmysle odseku 2, písmena e) 
tohto článku platí cenu za ich užívanie Zhotoviteľovi Objednávateľ v prípade, že služby 
spojené s danou zbernou nádobou, nie sú predmetom služieb poskytovaných Zhotoviteľom 
na základe zmluvy medzi Zhotoviteľom a organizáciou zodpovednosti výrobcov v zmysle 
článku II. odseku 6 zmluvy.“ 

 
9. V Prílohe č. 1 sa v článku III. mení odsek (3), ktorý znie: 
 

„(3) Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť pristavenie príslušnej zbernej nádoby určenej na opakované 
použitie na miesto zberu určené pre stále miesta zberu podľa odseku 6 tohto článku počas 
celého kalendárneho roka s výnimkou doby potrebnej na opravu, resp. výmenu zbernej 
nádoby v zmysle článku II., odseku 3 tejto prílohy. Objednávateľ je povinný pri stanovení 
zberného miesta zabezpečiť bezprostrednú dostupnosť zbernej nádoby (zberných nádob typu 
1.100L, KUKA, VO a KBO-240) pre osádku zberového vozidla Zhotoviteľa, nie väčšiu ako 10 
metrov od najbližšej komunikácie spôsobilej pre príjazd a pristavenie zberového vozidla. 
Pristavenie zbernej nádoby typu KZ vykoná Zhotoviteľ na určené zberné miesto po obdržaní 
písomného pokynu zo strany Objednávateľa. Zhotoviteľ sa zaväzuje odobrať zbernú nádobu 
poplatníkovi, pokiaľ o to poplatník písomne požiada. Nájom zbernej nádoby typu KZ, ktorý 
bude Zhotoviteľ fakturovať Objednávateľovi v zmysle Prílohy č. 2 tejto zmluvy začína plynúť 
dňom pristavenia jednotlivej zbernej nádoby typu KZ a končí vo vzťahu k jednotlivej zbernej 
nádobe typu KZ uplynutím 36 mesiacov od jej pristavenia.“. 

 
10. V Prílohe č. 1 sa v článku III. v odseku (6) v písmene a) dopĺňajú ďalšie odrážky, ktoré znejú: 
 

„- zberné nádoby typu KBO-240 určené pre Triedený zber KBO, 

- vrecia typu VO-KBO-240 určené pre umiestnenie v zberných nádobách KBO-240“. 
 
11. V Prílohe č. 1 sa v článku III. v odseku (6) v písmene b) dopĺňajú ďalšie odrážky, ktoré znejú: 
 

„- zberné nádoby typu KBO-30 určené pre Triedený zber KBO, 

- vrecia typu VO-KBO-30 určené pre umiestnenie v zberných nádobách KBO-30“. 
 
12. V Prílohe č. 1 sa v článku III. v odseku (6) v písmene c) dopĺňajú ďalšie odrážky, ktoré znejú: 
 

„- zberné nádoby typu KBO-240 určené pre Triedený zber KBO, 

- vrecia typu VO-KBO-240 určené pre umiestnenie v zberných nádobách KBO-240.“. 
 
13. V Prílohe č. 1 sa v článku III. v odseku (16) dopĺňa písmeno F., ktoré znie: 
 

„F. Odvoz v rámci Triedeného zberu KBO  
 

a) v prípade zberných nádob typu KBO-240 z domácností v rámci komplexnej bytovej zástavby: 
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- 2x týždenne počas celého kalendárneho roka, 
 

b) v prípade zberných nádob typu KBO-30 z domácností v rámci individuálnej bytovej zástavby: 
 

- 1x týždenne počas celého kalendárneho roka. 
 
14. V Prílohe č. 1 sa v článku IV. mení odsek (3), ktorý znie: 
 

„(3)  Zhotoviteľ je vlastníkom a prevádzkovateľom najmä, avšak nielen Koncového zariadenia 
primárne určeného na energetické zhodnocovanie komunálnych odpadov na základe 
povolenia vydaného príslušnými orgánmi na úseku odpadového hospodárstva a to zariadenia 
na energetické využitie odpadov (ďalej aj ako „ZEVO“) a Koncového zariadenia na 
zhodnocovanie KBO - bioplynová stanica (ďalej aj ako „BPS“).“ 

 
15. V Prílohe č. 1 sa v článku IV. mení odsek (4), ktorý znie: 
 

„(4) Zmesový komunálny odpad a objemný odpad sa Zhotoviteľ zaväzuje s ohľadom na 
prevádzkové možnosti ZEVO primárne energeticky zhodnocovať pri jeho využití najmä ako 
paliva alebo na získavanie energie iným spôsobom (kód nakladania s odpadom R1), resp. s 
ohľadom na prevádzkový stav spaľovne spaľovať (kód nakladania s odpadom D10)“. 

 
16. V Prílohe č. 1 sa v článku IV. mení odsek (5), ktorý znie: 
 

„(5)  Biologicky rozložiteľný odpad zo záhrad a KBO sa Zhotoviteľ zaväzuje zhodnocovať primárne 
metódou R3.“. 

 
17. V Prílohe č. 1 sa v článku IV. mení odsek (6), ktorý znie: 
 

„(6)  V prípade, ak Zhotoviteľ zistí, že zmesový komunálny odpad a/alebo objemný odpad obsahuje 
iné než komunálne odpady, vlastnosti ktorých môžu pri ich spracovaní v zariadení Zhotoviteľa 
a jeho prevádzkach ohroziť ich bezpečnosť, plynulosť alebo prevádzkyschopnosť a spôsobiť 
akúkoľvek priamu či nepriamu škodu, je oprávnený odmietnuť prevziať takýto odpad alebo ho 
spracovať iným všeobecne záväznými právnymi predpismi prípustným spôsobom než 
činnosťou R1, resp. D10. Pokiaľ je biologicky rozložiteľný odpad zo záhrad resp. biologicky 
rozložiteľný kuchynský odpad znečistený, resp. obsahuje aj iné kategórie odpadov, hlavne 
zmesový komunálny odpad, je Zhotoviteľ povinný v rámci zberu a odvozu odpadu odpad 
prevziať a rozhodnúť o inom spôsobe spracovania než činnosťou R3 v súlade so všeobecne 
záväznými právnymi predpismi. S ohľadom na prevádzkový stav ZEVO, alebo BPS, ako aj s 
ohľadom na súvisiace prevádzkové povolenie vydané Slovenskou inšpekciou životného 
prostredia a z neho vyplývajúci prevádzkový poriadok, je Zhotoviteľ oprávnený za účelom 
plnenia si povinností vyplývajúcich z prevádzkového povolenia a zmluvy v čase riadnej, či 
mimoriadnej odstávky ZEVO alebo BPS, resp. s ohľadom na disponibilnú kapacitu ZEVO 
alebo BPS, a to v objeme presahujúcom povolenie na dočasné preskladnenie odpadu, 
spracovať odpad iným všeobecne záväznými právnymi predpismi prípustným spôsobom než 
činnosťou R1, resp. D10 alebo R3.“ 

 
18. V Prílohe č. 1 sa v článku VIII. v odseku (1) mení písmeno a), ktoré znie: 
 

„(1) čistenie zberných nádob čistiacim mechanizmom v zmysle článku II. odseku 2, písmena g) 
tejto zmluvy a to: 

 
- 1x ročne nádoby typu 1.100L, 
- 1x ročne nádoby typu KUKA, 
- 12 x ročne nádoby typu KBO-240.“ 

 
19. V Prílohe č. 1 sa v článku X.  do tabuľky v odseku (2) dopĺňajú nové typy zberných nádob 

a počty kusov: 
 

KBO-240 1.875 

KBO-30 13.926 

VO-KBO-240 195.000/ročne 
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VO-KBO-30 724.152/ročne 

 
20. V Prílohe č. 1 sa v článku X.  do tabuľky v odseku (3) dopĺňajú nové zberné miesta a počty 

stálych a dočasných zberných miest (špecifikácia): 
 

A / KBO-240 1.234 

A/ VO-KBO-240 1.234 

B / KBO-30 13.926 

B / VO-KBO-30 13.926 

 
21. V Prílohe č. 1 sa v článku X.  do tabuľky v odseku (4) dopĺňajú nové typy zberných nádob, 

cyklus a počet manipulácií ročne: 
 

KBO-240 2 x týždenne 195.000 

KBO-30 1 x týždenne 724.152 

VO-KBO-240  195.000 

VO-KBO-30  724.152 

 
22. V Prílohe č. 1 sa v článku X.  do tabuľky v odseku (5) dopĺňa nový typ zbernej nádoby, cyklus 

a počet manipulácií ročne: 
 

KBO-240 12 x ročne* 22.500 

 
*V prípade požiadavky Objednávateľa na realizáciu čistenia zberných nádob čistiacim  
mechanizmom nad rámec dohodnutého cyklu 1x ročne, resp. 12x ročne, sa Zhotoviteľ zaväzuje 
zabezpečiť ďalšie čistenie zberných nádob  na základe písomnej objednávky Objednávateľa. 

 
23. V Prílohe č. 2 sa v článku I. vkladajú za odsek (7) nové odseky (8) a (9), ktoré znejú: 
 

„(8) Cena za odvoz KBO prostredníctvom nádob typu KBO-240 a KBO-30 
 

Cyklus odvozu KBO Jednotková cena za odvoz (€) (1), (2) 

KBO-240; 2 x týždenne 3,220 

KBO-30; 1 x týždenne 0,538(3) 

mimoriadny odvoz (4) 3,220 

 
(1)  V cene za odvoz nie je zahrnutá cena za zber a ani  za spracovanie KBO. 
(2)  V cene za odvoz nie je zahrnutá výmena vreca v prípade zbernej nádoby typu KBO-240 a KBO-

30 a ani cena vreca typu VO-KBO-240 a typu VO-KBO-30. 
(3) Vo vzťahu k zberným nádobám typu KBO-30 sa platí týždenne plánovaný odvoz každej zbernej 

nádoby podľa cyklu zberu a odvozu odpadu. 
(4) Pod mimoriadnym odvozom sa rozumie odvoz objednaný Objednávateľom mimo stanoveného 

cyklu. 
 

„(9) Cena za zber KBO prostredníctvom zberných nádob typu KBO-240 a KBO-30 
 

Služba Cena za zber/mesiac (€) 

Zber KBO prostredníctvom  zbernej 
nádoby typu KBO-240 

1,208 

Zber KBO prostredníctvom  zbernej 
nádoby typu KBO-30 

0,184  

 
Doterajšie odseky (8) a (9) sa označujú ako odseky (10) a (11). 

 
24. V Prílohe č. 2 sa v článku II. mení odsek (1), ktorý znie: 
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„(1)  Spracovanie zmesového komunálneho odpadu a objemného odpadu činnosťami v zmysle 
článku IV., odseku 4, 5 a 6 prílohy č. 1 zmluvy. 

 

Spôsob spracovania odpadov Cena za 1 tonu (€) 

Zhodnocovanie, resp. zneškodňovanie 
zmesového komunálneho odpadu 
a objemného odpadu 

72,002 

Úprava odpadov pred ich zneškodnením 
skládkovaním 

40,000 

 
25. V Prílohe č. 2 sa v článku II. vkladá za odsek (2) nový odsek (3), ktorý znie: 
 

„(3) Spracovanie triedene zbieraného KBO 
 

Spôsob nakladania s odpadom Cena za 1 tonu (€) 

Zhodnocovanie triedene zbieraného KBO 79,000 

 
Doterajšie odseky (3) a (4) sa označujú ako odseky (4) a (5). 

 
26. V Prílohe č. 2 sa v článku II. odsek (4) mení a znie: 
 

„(4) Cena za spracovanie ostatných kategórií odpadov než je uvedené v odseku 1, 2 a 3 tohto 
článku bude zhotoviteľom stanovená individuálne v závislosti od vstupných nákladov, 
kategórie, resp. typu odpadu a výberu koncového zariadenia v zmysle záväzných právnych 
predpisov Slovenskej republiky v zmysle článku IV. prílohy č. 1 zmluvy. 

 
27. V Prílohe č. 2 sa v článku IV. do tabuľky v odseku (5) dopĺňa nová služba a cena za 

manipuláciu (€): 
 

Umývanie zberných nádob typu KBO-240 6,000 

 
28. V Prílohe č. 2 sa v článku IV. vkladá nový odsek (7), ktorý znie: 
 

„(7) Hygienizačné opatrenia pre zberné nádoby typu KBO-240 a KBO-30 
 

Hygienizačné opatrenia KBO Cena za kus (€) 

Vrece typu VO-KBO-240 vrátane jeho 
výmeny pri manipulácii s nádobou typu 
KBO-240 

1,440 

Vrece typu VO-KBO-30 vrátane jeho 
výmeny pri manipulácii s nádobou typu 
KBO-30 

0,240 

 
 

II. 
 
1. Ostatné ustanovenia zmluvy ostávajú nezmenené. 
 
2. Tento dodatok č. 16 sa spravuje zákonmi Slovenskej republiky bez prihliadnutia ku kolíznym 

normám. Súdy Slovenskej republiky majú výlučnú právomoc na rozhodovanie akýchkoľvek 
sporov týkajúcich sa tohto dodatku č. 16. 

 
3. Právne vzťahy neupravené týmto dodatkom č. 16 sa riadia ustanoveniami Obchodného 

zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov a v jeho rámci ustanoveniami 
Občianskeho zákonníka č. 40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov a súvisiacimi predpismi. 

 



Strana 7 z 7 

4. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností, Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať triedený zber KBO 
v rozsahu a podľa podmienok vyplývajúcich zo zmluvy a z tohto dodatku č. 16 najneskôr od 
1. januára 2023.  

 
5. Tento dodatok č. 16 sa môže meniť alebo zrušiť dohodou strán iba v písomnej forme. 
 
6. Tento dodatok č. 16 tvorí úplnú dohodu medzi stranami týkajúcu sa predmetnej záležitosti. 
 
7. Tento dodatok č. 16 je vyhotovený v piatich (5) rovnopisoch, tri (3) vyhotovenia pre 

Objednávateľa a dve (2) vyhotovenia pre Zhotoviteľa. 
 
8. Tento dodatok č. 16 nadobúda platnosť dňom podpisu oboma stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídle Objednávateľa (www.kosice.sk). 
 
9. Strany vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, že ich zmluvná voľnosť nie je ničím 

obmedzená, že tento dodatok č. 16 neuzavreli ani v tiesni, ani za nápadne nevýhodných 
podmienok, že si obsah tohto dodatku č. 16 dôkladne prečítali a že tento im je jasný, 
zrozumiteľný a vyjadrujúci ich slobodnú, vážnu a spoločnú vôľu, a na znak súhlasu ho 
vlastnoručne podpisujú. 

 
 
V Košiciach dňa ......... ......... .........   V Košiciach dňa ......... ......... ......... 
 
Za Objednávateľa:     Za Zhotoviteľa: 
 
 
 
Ing. Jaroslav Polaček     Martin Šmigura 
primátor      predseda predstavenstva 
 
 
 
       Ing Marián Christenko 
       člen predstavenstva 

http://www.kosice.sk/

